
Глава 9: Встреча в Академии.

На следующее утро Наруто проснулся, чувствуя себя немного отдохнувшим. Он выполнял свою
ежедневную рутину, выходя на утреннюю пробежку. Как только он обойдет всю деревню, он
вернется в свою квартиру, чтобы принять душ, затем переоденется в чистую одежду, прежде
чем позавтракать, а затем отправится в академию.

Наруто начал с нетерпением ждать поступления в академию. Учитель со шрамом на лице,
Умино Ирука, начал сдерживать свои враждебные взгляды. Иногда он смотрел на него со
смешанным чувством, а затем качал головой. Наруто не знал, что происходит с инструктором
академии, так как иногда он чувствовал, что чакра этого человека находится в беспорядке.

Казалось, что он страдает от внутреннего конфликта.

Ну, Наруто было все равно, так как из-за этого человек со шрамом на лице начал фактически
учить его, вместо того, чтобы просто игнорировать его. Безусловно, это делает его его
любимым преподавателем академии.

Ему потребовалось целых пятнадцать минут, прыгая по крышам, прежде чем он наконец
добрался до академии. Он вошел в ворота и вскоре направился в свою комнату.

Открыв дверь, он огляделся. Внутри было только два человека, Учиха Саске и Абураме Шино.
Оба повернулись, чтобы посмотреть на него, прежде чем отвести свои взгляды, Наруто
проигнорировал их обоих и пошел в конец класса. Его место часто находилось сзади, рядом с
окном. В ожидании начала занятий он всегда выглядывал из окна и наблюдал за полетом птиц
или случайными шиноби, мелькающими по крышам.

----

Яманака Ино поступила в академию, держа ухо востро. Анализируя разных учеников, пытаюсь
найти мальчика с рыжими волосами. Она не сразу пошла в свой класс, так как подумала о
возможности того, что мальчик может принадлежать к другому классу.

После двадцати минут безрезультатного продвижения она услышала голос сзади.

- "Ино-свинья! Что тебя так взволновало, не думай, что я тебя куда-нибудь отпущу, Саске-кун!"
Услышав это, Ино закатила глаза, сжимая в руке маленький свиток для хранения.

Она повернулась, чтобы посмотреть на розововолосую девочку того же возраста, что и она, с
усталым выражением лица.

- "Извини, Сакура, я не могу сегодня спорить с тобой. Мне нужно сделать кое-что важное, -
сказала Ино, сразу же повернувшись и уходя.

Как бы сильно она ни хотела попытаться наладить их отношения, Ино уделяла первостепенное
внимание поиску человека, который спас ей жизнь.

- "...." Харуно Сакура была потрясена. Она была ошеломлена тем, как вела себя ее бывшая
подруга, а теперь соперница. Она вела себя так... Беззаботно, как будто ей вообще было
наплевать на своего драгоценного Саске-куна!

...



...

...

Видя, что ей все еще не повезло найти своего спасителя, она вздохнула и направилась в свой
класс. Она вцепилась в свиток хранения, в котором хранился бенто, который она приготовила
сама. Она проснулась пораньше только для того, чтобы приготовить один из них, в качестве
"благодарности" за то, что вы не только спасли ее, но и помогли ей получить цветы.

Покачав головой, она вошла в комнату. Так совпало, что она почувствовала порыв ветра из
открытого окна. Она посмотрела в сторону открытого окна и почувствовала, как ее жар
забился быстрее. Она замерла, почувствовав, как мир вокруг нее померк, когда ее зрение
сосредоточилось исключительно на рыжеволосой девушке, сидящей рядом с окном.

Мальчик, которого она искала, был там, его голова была повернута, когда он спокойно смотрел
на пейзаж перед собой. Порыв ветра развевал его рыжие волосы и длинную челку по обе
стороны головы, отчего он казался ей особенно приятным.

- "Ино-свинья!"

- "Эй, алло?! Ты можешь не блокировать дверь!"

Она пришла в себя только тогда, когда услышала, как ее зовет бывшая лучшая подруга. Она
повернулась и тихо извинилась, прежде чем направиться прямиком к мальчику.

- "Подожди, что на тебя нашло?!"

Она игнорировала все вокруг. Не успела она опомниться, как уже стояла перед его столом.
Краем глаза она заметила, что большинство ее одноклассников наблюдают за ней с
различными выражениями замешательства. Она выбросила их из головы, прежде чем
сосредоточиться на человеке, стоявшем перед ней.

Казалось, он почувствовал ее присутствие, когда повернул голову в ее сторону и установил с
ним контакт. Прежде чем она успела потеряться в ослепительных голубых глазах вчерашнего
дня, она услышала, как он заговорил.

- "Это ты? Итак, я вижу, тебе удалось благополучно добраться домой?" Спокойно спросил он,
она нервно кивнула, когда он посмотрел на нее в замешательстве. Он наклонил голову так, как
она считала милым, прежде чем снова ответил.

- "Хмм? Ты ведешь себя не так, как обычно, Яманака-сан. Ты в порядке?" Он спросил.

- "Я-я..." - начала она, но ее голос не сорвался.

- "Что это?"

Как бы она ни старалась, она действительно не могла выдавить из себя ни единого слова. Кусая
губы, она боролась с румянцем от смущения. Она положила свиток на его стол, прежде чем
развернуть его и направить в него чакру.

*Пуф!*

С шумом появился маленький аккуратно упакованный бенто. С этими словами она взяла его и
положила перед ним, прежде чем изо всех сил попыталась сказать ему свои слова.



- "Я-Я СДЕЛАЛА ЭТО ДЛЯ ТЕБЯ, СПАСИБО ЗА ВЧЕРАШНЕЕ!!" Сказала она, прежде чем
повернуться, ее сердце бешено колотилось, прежде чем она быстро направилась туда, где
обычно сидела.

-----

Наруто с любопытством посмотрел на девушку, сидящую перед его столом. Конечно, это было
внутри, снаружи он сохранял свое обычное спокойствие. Он чувствовал, что чакра Яманаки
Ино выходит из строя. Как будто она не могла держать свои эмоции под контролем.

Затем она положила свиток на его стол, прежде чем развернуть его и направить в него чакру.
Маленький бенто появился прежде, чем она поставила его перед ним.

Это был неожиданный жест, но ее следующие слова застали его врасплох.

- "Я-Я СДЕЛАЛА ЭТО ДЛЯ ТЕБЯ, СПАСИБО ЗА ВЧЕРАШНЕЕ!!"

Он посмотрел на девушку, стоявшую перед ним, на выражение ее лица, на ее лицо... она
щеголяла явным румянцем, который мог заметить даже самый тупой человек.

- "...."

Он открыл рот, но прежде чем он успел заговорить, она быстро развернулась и поспешила на
свое обычное место.

- "Она... эта девушка, возможно, она..." - подумал он, разинув рот. Он перевел взгляд на бенто
ручной работы, прежде чем снова посмотреть на сидящую девушку. У него в голове крутились
разные вопросы.

Например, "почему она так странно себя вела?"

- "Бенто был для него?"

- "Ах, должно быть, это ее способ отплатить ему..."

или "Почему она так странно себя вела?" Она определенно вела себя как девушка,
пытающаяся поговорить со своим кра-

- ".....Подождите", - подумал Наруто, переводя взгляд с бенто на сидящую фигуру Яманаки Ино.

*Ба-дамп*

Его пристальный взгляд был на ней долгое время, прежде чем он снова вышел наружу. Хотя он
подпер щеку рукой и убедился, что никто не видит его лица. У него был слабый румянец на
щеках, напоминающий цвет его волос.

- "Что за черт? Почему она вдруг должна вести себя как нормальная девушка?" - подумал
Наруто, пытаясь скрыть свой румянец.

- "Хм! Я не знаю, что ты задумал, Яманака Ино, но я на это не куплюсь! - поклялся он в душе.
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